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Epuisettes aquarium

Maille fine. Manche environ 30 cm.
Aquarium nets

Fine mesh. Handle approx. 30 cm.
Sacaderas acuario

Malla fina. Mango aprox. 30 cm.

&0 >4 (cm) (AR} 2> (cm)
M004900 10x8x%x8 MO005100 20x15x%x 13
M005000 15x13%x10 M005200 25%x18x%x13

Epuisettes alevinage

Maille PES (PES) ou nylon (EC). Manche intégré acier inoxydable environ 40 cm
(PES) ou amovible aluminium 1 m (EC).

Fry dip nets

PES mesh (PES) or nylon mesh (EC). Integrated stainless steel handle approxi-
mately 40 cm (PES) or removable aluminium 1 m (EC).

Sacaderas alevinaje

Malla de PES (PES) o de nilén (EC). Mango integrado de acero inoxidable aproxi-
madamente 40 cm (PES) o removible de aluminio 1 m (EC).

@ | Mem [Bmom [ @ [ 3pm [ Bmm)
PES
MO005300 20x15x9 1 MO005500 40x30x%x9 1
MO005400 30x20x9 MO005600 50x40x9
EC
M307102 25x25x%x15 1,5 M307104 25x25x%x15 35
M307601 | Manche / Handle / Mango

Epuisettes aluminium
Maille nylon 5-6 mm. Monture légére en aluminium avec manche 45 ou 90 cm.

Aluminium nets
Nylon mesh 5-6 mm. Lightweight aluminium frame with handle 45 or 90 cm.

Sacaderas de aluminio

Malla de nilén 5-6 mm. Marco ligero de aluminio con mango 45 0 90 cm.

45 cm 90 cm B *) > AA (cm)
MO005700 - MO005760 30%x30x8
MO005800 MO005850 MO005860 40x40x 15
MO005900 MO005950 MO005960 40 x 40 x 30

(*) filet de rechange / spare net / red de recambio

Epuisettes REFORM
Montures acier inoxydable avec fil métallique soudé pour la fixation du filet. Vi-

role 35 x 150 ou 30 X 70 mm (@ X AN). Filets nylon a fond plat. Manches PRFV.
REFORM nets

Stainless steel frame with metallic welded line for net fixation. Mounting 35 x 150
or 30 X 70 mm (@ x A). Flat bottom nylon nets. FRP handles.

Sacaderas REFORM

Marco de acero inoxidable con hilo metélico soldado para fijar el red. Montaje
35x 150030 x 70 mm (@ x AN). Redes de nilén, fondo plano. Mangos de PRFV.
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J30cm | 40 cm | 50 cm | 060 cm | 70 cm | & (mm)
Trapézoidale (D) / Trapezial (D) / Trapezoidal (D)
MO007105 M007106 M007107 M007108 M007109 *)
MO007300 MO007320 MO007330 MO007340 MO007350 4
M007302 M007322 M007332 MO007342 M007352 6
M007304 M007324 M007334 MO007344 M007354 10
MO007306 MO007326 MO007336 MO007346 MO007356 15
MO007308 M007328 M007338 MO007348 M007358 20

(*) monture seule / single frame / marco solo

suite page suivante / to be continued on next page / continuacion pdgina siguiente
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E130cm | 140 cm | 150 cm | 160 cm | 170 cm | & (mm)

Circulaire (O) / Circular (O) / Circular (O)
MO007205 MO007206 MO007207 MO007208 M007209 (*)
MO007400 MO007420 MO007430 MO007440 MO007450 4
MO007402 MO007422 MO007432 MO007442 MO007452 6
MO007404 MO007424 MO007434 MO007444 MO007454 10
MO007406 MO007426 MO007436 MO007446 MO007456 15
MO007408 MO007428 MO007438 MO007448 MO007458 20

Filets seuls / Spare nets / Redes de recambio
MO008565 MO008590 MO008695 M008795 MO008830 4
MO008570 MO008600 MO008700 MO008800 MO008835 6
MO008575 MO008610 MO008710 MO008810 MO008840 10
M008580 MO008615 MO008715 M008815 MO008845 15
MO008585 M008620 MO008720 MO008820 MO008850 20

(*) monture seule / single frame / marco solo

Manches PRFV @ 30 mm / FRP handles @ 30 mm / Mangos de PRFV @ 30 mm
L3100em | EJ150cm | ED200cm | Ed250cm | ED300cm | 400 cm
M009040 MO009042 M009044 M009045 MO009046 M009048

Epuisettes métal

Monture aluminium. Filet acier inoxydable. Manche aluminium gainé a vis.
Metallic nets

Aluminium frame. Stainless steel net. Screw coated aluminium handle.
Sacaderas de metal

Marco de aluminio. Red de acero inoxidable. Mango de aluminio enlucido.

A DESCR. 2> (cm) B (mm) Manche / Handle / Mango (m)

M307207 |ECM (O) 25 %25 7 1

M307208 |ERM (O) 230 7

M308308 7 15

M308316 14 '

EPM (D) 46 X 60
M308208 7
M308216 14

Epuisettes grand volume

Systeme complet a manceuvrer avec une grue, incluant monture double anneau
alumininium (@ 1,00 m) ou acier galvanisé (@ 1,25 m), filet(s), cables, cordes et
crochet auto-bloquant pour ouverture automatique. Volume > 800 litres. Option
bache PVCintérieure.

Large volume nets

Complete system, to be operated with a crane, including double ring aluminium
(@ 1,00 m) or galvanized steel (@ 1,25 m) frame, net(s), cables, ropes and brailer
lock for automatic opening. Volume > 800 liters. Option inner PVC tarpaulin in
order to avoid pressed fish against the mesh.

Sacaderas gran volumen

Sistema completo, para operacién con una grua, incluyendo marco doble anillo
de aluminio (@ 1,0 m) o de acero galvanizado (@ 1,25 m), red(es), cables, cabos
y gancho auto-bloqueante para apertura automética. Volumen >800 litros. Op-
cién toldo de PVCinterna.

@1,00m @ 1,25m | DESCR.
MO011200 M011210 | & 11 mm int. + B 50 mm ext. + Bache/Tarpaulin/Toldo

Autres épuisettes disponibles sur demande / Other nets available on request / Otras redes disponibles sobre pedido
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Filet droit

Nylon 210/36. Flotteurs @ 70 mm tous les 20 cm. Tresse plombée 300 g/m.

Harvesting net

Nylon 210/36. Floats @ 70 mm every 20 cm. Lead line 300 g/m.

Jabega

Nilén 210/36. Flotadores @ 70 mm todos los 20 cm. Plomada trenzada 300 g/m.

AN12m LOAN15m LAA20m B (mm)
MO021400 M021900 MO022400 10
MO021300 M021800 MO022300 15

également disponible / also available / también disponible :

maille/ mesh /malla: 4, 6,8, 20, 25, 27, 35, 40, 50, 70 mm ; fil /yarn / hilo : 210/6 ... 210/64 ;

plombage / lead / plomo : 400 g/m

Senne avec poche

Poche 2,0 X 2,0 X 1,5 m (= AA). Ailes : voir filet droit ci-dessus.

Seine net with bag

Bag 2,0 x 2,0 x 1,5 m (2 AAN). Wings : see harvesting net above.

Jabega de pesca con saco

Sac02,0%x2,0x 1,5m (D AA). Alas : ver jabega mas arriba.

) E@|10mm

B 15mm

M404013

M404015

Conception sur mesure sur demande ; également disponible :

- senne pour alevins maille 4 mm A\ 1,5 m (L2 M404006) ou A 2,0 m (L2 M404008) ;
- senne longueur 4.... 10 m, ailes maille 30 mm, poche maille 20 mm, fil 210/24; ...

Custom-design on request ; also available :

- fry seine mesh size 4 mm A 1,5 m (L1 M404006) or A 2,0 m (L2 M404008) ;
- seine length 4 ... 10 m, wings mesh size 30 mm, bag mesh size 20 mm, yarn 210/24;, ...

Confeccién a medidas sobre pedido ; también disponible :

- jabega para alevines malla 4 mm A\ 1,5 m (L2 M404006) o A 2,0 m (L2 M404008) ;
- jabega longitud 4 ... 10 m, alas malla 30 mm, saco malla 20 mm, hilo 210/24; ...

Tramail & Filet araignée

Tramail avec nappe centrale ample et deux nappes externes. Filet araignée mo-

nofilament pour piégeage par les ouies. Flotteurs enrobés et tresse plombée.

Mirror net & Gill net

Mirror net with inner net and two outer nets. Gill net monofilament for gill fish-

ing. Coated floats and lead line.
Trasmalle & Red tenue

Trasmalle con una red central y dos redes externas. Red tenue monofilamento

para pesca por las agallas. Flotadores cubiertos y trenzilla plomada.

Tramail / Mirror net (trammel) / Trasmalle

0 = (m) A (m) B (mm)
M403046 25 1,8
MO003056 2,5
M403047 1,8 50
M403057 50 2,0
M403050 2,5
M403048 16 2,0
Araignée / Gill net / Red tenue
LOANOSmM [ LAATOmM | EIAI2m | EAAMNISmM | EIA20m B (mm)
M401003 M401004 M401005 M401006 M401007 10
M401008 M401009 M401010 M401011 M401012 15
- M401013 M401014 M401015 M401016 20/22
- M401032 M401033 M401034 M401037 27
- M401037 M401038 M401039 M401041 40/50/60
Conception sur mesure sur demande ; autres modeéles également disponibles

Custom-design on request ; other models also available

Confeccién a medidas sobre pedido ; otros modelos también disponibles
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® Filet multi-mailles DIN EN14757 dispo.sur demande / Multi-mesh net DIN EN14757 available on request / Red multi-mallas DIN EN14757 dispo. bajo pedido
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Cage & Panténe / Hapa
Réservoir nylon ou PES avec lacets d'attache hauts et bas. Eco avec flotteur.
Cages & Hapas
Nylon or PES net hook in fish net box with top and bottom loops. Eco with float.
Jaulas & Hapas
Depdsito de red nilén o PES con lazadas de fijacidn altas y bajas. Eco con flotador.
@ | 2 [B8em | @ | 3 | 88@mm)
Eco
MO054010 74 x 38 x 35 3 M054030 120X 90 x 75 3
M054020 90 x 60 x 60 M054040 | 150 x 120 x 100
Cage / Cage / Jaula [ 8mm:PES]
M404020 1,5 M054120 | 250x 125x 125
M404021 100 x 100 x 100 4 MO054130 | 250 x 250 x 125 8
M404022 10 MO054140 | 250 x 250 x 250
M054110 | 125x125%x 125 8 MO054150 | 500 x 250 x 250
Pantene a fond incurvé / Curved-bottom hook / Jaula con fondo curvo
MO054210 6 M054230 15
M054220 300200 10 M054240 300200 20

également disponible : confection sur mesure, filets Dyneema®, anti-fouling ... = cages p. 23
also available : custom-design, Dyneema® nets, anti-fouling ... = cages p. 23
también disponible : confeccién a medidas, redes Dyneema®, antiincrustante ... # jaulas p. 23

Epervier

Complet avec plombs et corde guide.
Throwing cast net

Complete with lead and guide rope.
Esparavel / Atarraya

Completo con plomo y cuerda guia.

D 8 3 mm D E@ 10 mm @ (m)
M409042 1,5
M409043 i 2,0
M409044 M409014 2,5

M409015 3,0
M409016 35
i M409017 45
M409024 5,0

Systémes de capture
Nasses, tambours, verveux... autres modéles disponibles sur demande...

Traps
Traps, fyke nets, drums and pots... other models available on request...
Sistemas de captura
Nasas, tambores, biturones... otros modelos disponibles sobre pedido...
[ DESCR. dim. (cm) (mEm)
MO078000 | Verveux / Fyke net/ Biturén sur mesure / custom / a medidas
Poisson-chat / Catfish / Siluro
M425001 | Nasse /Trap / Nasa @65/45 x =» 140 4
M425011 | Cylindre 2x / Cylinder 2x / Cilindro 2x @80 x AN40 55
M425012 | Tambour 2x / Drum 2x / Tambor 2x = 80 '
Vairon / Minnow / Minnow
M416001 = 40
M216002 Nasse / Trap / Nasa > 60
M416007 >33 >
Tambour / Drum / Tambor
M416008 =35

2x : deux entrées / two inlets / dos entradas

suite page suivante / to be continued on next page / continuacién pdgina siguiente
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(R DESCR. dim. (cm) (mm)
Goujon / Small fish / Pequeios peces
M417002 = 80
Nasse / Trap / Nasa [*] 12/13
M417003 = 100
M417015 25
Nasse 2x /Trap 2x / Nasa 2x = 145
M417016 12/13
M417010 25
Nasse 2G / Trap 2G / Nasa 2G ) =135
M417013 12/13
M417019 25
Tambour O / Drum O / Tambor O
M417020 12/13
= 80
M417025 25
Tambour D/ Drum D / Tambor D
M417026 12/13
Anguille / Eel / Anguila
M079000 |Nasse P/Trap P/NasaP 242 x =106 -
M417009 | Nasse /Trap / Nasa [*] => 100 1213
M416012 | Bourgne / Bourgne / Bourgne = 80
Divers / Miscellaneous / Varios
M417022 | Vivier M / Holding drum M/ Vivero M = 50 55
M417027 | Grenouille / Frog / Rana = 80 12/13
M409045 | Ecrevisse M / Crayfish M / Cangrejo M = 50 19
MO079600 | Ecrevisse P / Crayfish P / Cangrejo P D>AN61x31,5%25 -
MO079610 | Crabe / Crab / Cangrejo 2> A4 60 x 45 x 20 15

O:cylindrique / cylindrical / cilindrico

D :fond plat / flat bottom / fondo plano

2G : deux goulets / two hoops / dos pasos
2x : deux entrées / two inlets / dos entradas
M : métal / metal / metal

P:plastique / plastic / pldstico

Accessoires

Pour la confection et réparation des filets. Autres accessoires disponibles sur de-
mande : nappes, bouées, tendeurs, chaines et crochets, outillage...
Accessories

For net manufacturing and repair. Other accessories available on request : net
material, buoys and fenders, elastic ropes, chains and hooks, tools...
Accesorios

Para la confeccion y la reparacion de los redes. Otros accesorios disponibles
sobre pedido : redes sin confeccidn, tensores, cadenas y ganchos, herramientas...

(28] DESCR.
MO081420 @50 mm
Flotteur / Float / Flotador
MO081430 @70 mm
MO081450 | Flotteur enrobé / Coated float / Flotador enlucido /m
MO081500 | Plomb / Lead / Plomo / kg
MO081606 180 g/m
MO081604 | Tresse plombée / Lead line / Trenza plomada 300 g/m
MO081602 400 g/m
M081210 | ) 11cm
M081211 Algu.lllea ramender / Mending needle / 6cm
Aguja para remendar
M081212 22 cm
MO81100 Fil nylon / Nyl / Hilo de nilé =
il nylo on yarn / Hilo de nilén
MO081101 Y yiony [ J
M081608 @4 mm
MO081609 @6 mm
Cordage PP / PP rope / Cabo de PP
M081610 @8 mm
MO081611 @10 mm

& corde PE page 192/ PE rope page 192 / Cuerda de PE pdgina 192

® nappe nylon sans nceud maille 2 ... 30 mm disponible sur demande
knotless nylon netting mesh size 2 ... 30 mm available on request
red de nilon sin nudos malla 2 ... 30 mm disponible sobre pedido
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Filet PES

Tissu polyester enduction polymére. Maille carrée souple. Surface lisse.

PES mesh material
Polyester fabric with polymer coating. Pliable square mesh. Smooth surface.

T
~—4

|

Red de PES
Tejido de poliester enlucido de polimero. Malla cuadrada flexible. Superficie lisa.
08| = (mm) A (m) coul./ col. Y (kg/m?)
M082900 2,5%2,5 3,7 (] 0,45
MO083000 4%x6 3,6 ([ 0,35
MO083100 10x12 3,7 [ J 0,40
M083200 20x 20 5,0 [ ] 0,78

autres mailles / other mesh sizes / otras mallas : 25 x 25 & 40 X 40 mm

Grillage aquacole / Plastic extruded net / Malla de plastico

Grille rigide PEHD extrudée / Rigid grid made of extruded HDPE /

Reja rigida de PEAD extrudido

8| ® (mm) & >4 (m) col. Y (kg/m?)

MO081980 3 550
o 25% 1,20 [ J

M082000 6 700
M082010 9-10 ° 9 550-670
M082020 13-14 o-0 25x%x 1,20/ 1,00 550-710
MO082030 18-16 | X 550-615
M082050 30 O 25x 1,00 ( X J 750
M082070 40 <& 30x2,10 [ J 1000

Filet ombrage

Filet ombrage 90%, tricoté monofil polyéthyléne. Confectionné avec un ourlet
de renfort (bande PE 8 cm a cheval avec double coutures) et ceillets métalliques
@ 15 mm tous les 50 cm. Sandow @ 9 mm sur demande.

Shading net

Shading net 90%, polyethylene knitted monofilament. Manufactured with rein-
forcement hem (8 cm straddled PE strip, with double seam) and metallic eyes @
15 mm every 50 cm. Elastic rope @ 9 mm on request.

Red de sombra

Red de sombra 90 %, de punto monofilamento de polietileno. Confeccionado
con un dobladillo de refuerzo (cinta de PE 8 cm ribeteada con doble costura) y
ojetes metdlicos @ 15 mm cada 50 cm. Cable eldstico @ 9 mm sobre pedido.

) DESCR. coul./ col. Y (kg/m?)
M085000 Ombrage / Shading / Sombra [ J 0,18

Tissu nylon, polyester & acier inoxydable

Toutes mailles disponibles de 1 a 5000 um. Hauteur standard environ T m.
Nylon, polyester and stainless steel fabric

All mesh sizes available from 1 up to 5000 um. Standard height approx. 1 m.
Tejido de nilon, poliester y acero inoxidable

Todas mallas disponibles de 1 a 5000 um. Altura estandar aprox. 1 m.

(a8 DESCR.
M090000 Tissu nylon / Nylon fabric / Tejido de nilén
M100000 Tissu polyester / Polyester fabric / Tejido de poliester
M110000 Toile AISI 304 / AlSI 304 wire gauze / Tela AISI 304

& filets a plancton & confection sur mesure p. 159/ Plankton nets & custom-design p. 159/
Redes para plancton & confeccion a medidas pdgina 159

Filet anti-oiseaux

Filets anti-oiseaux et effaroucheur : = page 192

Bird protection net

Anti-bird nets and bird scaring devices : = page 192

Red de proteccion contra pajaros

Red de proteccidn contra los pajaros y espantapajaros :  pdagina 192
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